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Szerkesztőség 
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e lap szellemi részét illető közle-
fények és a í előfizetési pénzek 

is küldendők. 

TIZENHATODIK ÉVFOLYAM. 

VEGYES TARTALMÚ HETI KÖZLÖNY. 

l ^ e g - j e l e n . rn . lnd .ex3 . s z o m b a t o n . 

A megyei közmunka. 
C s o n g r á d m e g y e köze lebbi k ö z g y ű l é s e 

által l e tárgyal t é s e l f o g a d o t t közmunkasza-
bályzat m é g mindig, ső t mondhatni , csak 
m o s t képez i m e g y e s z e r t e é lénk fog la lkozás 
tárgyát , h o g y a két helyi lap utján értesült 
a k ö z ö n s é g azon változtatásokról , m e l y e k az 
uj szabályzattal cé loztatnak. 

T ö b b m e g y e i képvise lő irja lapunknak, 
h o g y ha tudták volna, h o g y a m e g y e i köz-
munkaszabályzat tárgyalva lesz, részt ve t t ek 
vo lna a g y ű l é s e n s i g y e k e z t e k vo lna szava-
zataikkal befo lyás t gyakoro ln i a szabályren-
d e l e t b e n lerakott e lvek megál lapítására. 

A »több m e g y e i képvise lő« által bekül-
dött k ö z l e m é n y t stylaris fogyatkozása i miatt 
n e m közölhetjük ; d e a k ö z l e m é n y b e n kifeje-
zett n é z e t e t reprodukáljuk é s rá észrevéte -
l e inket is m e g t e s s z ü k . 

Az a fe l fogás , h o g y a m e g y e i közmunka 
k irovás alapjául az uj szabá lyrende le t alakí-
tásánál az állami adót ke l le t t vo lna venni s 
n e m az iga é s kézi e r ő r e fekte te t t régi — 
slendrián rendszert , — szerintünk is h e l y e s 
é s i g a z s á g o s lett v o l n a ; mert áll az, a mit 
a »több m e g y e i képvise lő»-k mondanak , h o g y 
az országutak j ó s á g a , i l letve a j ó k ö z l e k e d é s i 
utak hasznára vannak a társadalom minden 
r é t e g é n e k , akár van valakinek i g a v o n ó jó -
szága , akár nincs ; az is áll, h o g y n e m lehet 
i g a z s á g o s , miszerint e g y , k é t k e z e munkája 
után é lő s z e g é n y n a p s z á m o s ugyanannyi köz-
munkával terhe l tessék , mint e g y i g a v o n ó jó-
s z á g o t n e m tartó, g a z d a g m a g á n z ó , v a g y ke-
r e s k e d ő ; — d e bármennyi i g a z s á g l e g y e n is 
e b b e n , az állami adót mindaddig n e m l ehe t 
a k ö z m u n k a k i r o v á s alapjául venni, m i g erre 
o r s z á g o s t ö r v é n y n e m ad felhatalmazást. — 
S amint az ü g y tárgyalásánál e lnök lő al ispán 
k i je lentet te , a kormány által m o s t k ido lgozás 
alatt álló o r s z á g o s k ö z m u n k a t ö r v é n y is a régi 
s lendrián rendszerre , v a g y i s az iga é s kézi 
erőre fog ja alapítani a kirovást. 

A közmunkaszabályzatnál tehát , ha a 
»több m e g y e i képvise lő«-k részt ve t t ek vo lna 
is (minthogy részt is k e l l e n e venni f o n t o s a b b 
ü g y e k tárgyalásánál minden m e g y e i képvi-
s e l ő n e k . Szerk.) a l igha sikerült vo lna az ál-
lami a d ó k a t tenni kirovási alappá. — S erre 
n é z v e , miután a »több m e g y e i képvise lő«-k 
is he lyes l ik , h o g y az i g a e r ő pénzzé változ-
tattassék át, al ig l ehet a m e g a l k o t o t t szabály-
rende le t e l len k i fogás , ha bár aláírjuk é s he-
lyese l jük is, h o g y i g y j ö v ő r e is c s a k ú g y lesz, 
mint e d d i g volt , h o g y az i g a e r ő felét el fog-
ják tagadni , vagy i s h e l y e s e b b e n m o n d v a — 
n e m fogják bevallani é s ezúton é v e n k é n t ez-
r e k e t é s ezreket f o g a megy ei közmunka-
pénztár veszí teni . 

Ez mind igaz, d e hiába való minden, ha 
m a g a a k o r m á n y n e m e n g e d i é s n e m akarja, 
h o g y az állami adó v é t e s s é k a közmunka ki-
rovás alapjául. — Mert csakis ezzel l ehe tne 
m i n d e n n e m ű v i s s z a é l é s nek a laposan útját 
vágni. 

N o , d e hát ez m é g ma n e m lehet s i gy 
napirtndre ke l l térni a , t ö b b k é p v i s e l ő i k ál-
tal kifejezett e z e n v é l e m é n y fe let t ; d e n e m 
igy áll a d o l o g azon k i fogásra nézve , h o g y o ly 
fontos ügyet , mint a közmunkaszabályzat is, 
n e m volna szabad futtatva hajtani keresztül 
a gyű lé sen . Ezt ki ke l l e t t v o l n a e l ő b b nyo-
matni é s közölni minden m e g y e i képv i se lő -
vel , mi által alkalom nyújtatott v o l n a arra, 
h o g y az ü g y g y e i m e g i s m e r k e d h e s s é k min-
denki é s i g y fel l e t t vo lna hiva a szunnya-
d o z ó érdek lődés . E b b e n igazuk van a »több 
m e g y e i k é p v i s e l ő k é n e k . É s igazuk van ab-
ban is, h o g y a m e g y e i képv i se lők é p e n nin-
c senek k e l l ő l e g tá jékozva a m e g y é n tárgya-
landó ügyekre n é z v e . A b b a n is igazuk van 

a »több m e g y e i képvise lők«-nek , h o g y n e m 
minden e m b e r járathatja az ú j s á g o t (bár já-
rathatná é s járatná is. Szerk.) s i g y az, aki 
n e m járatja, az n e m tudja, h o g y mi ü g y e t 
tárgya lnak; mert a m e g h í v á s k o r fel vannak 
u g y a n irva, h o g y m e l y ü g y e k tárgyaltatnak, 
d e mikor 84 ü g y van tárgysoroza tba v é v e , 
akkor ezt u g y a n m e g h í v á s k o r el n e m olvas-
hatja mindenki ; mert akkor a k ö r ö z ő s z o l g a 
al ig m e h e t n e n a p o n t a 5 — 6 házon t u l . — Ez 
igaz, s h o g y ez n e m jó l van igy , az is igaz, 
d e igaz az is, h o g y ezen lehet , s ő t kell is 
változtatni . 

A m e g y e al ig tart é v e n t e 3 — 4 gyű lé s t , 
azt tehát m e g t e h e t i , h o g y a g y ű l é s t á r g y s o -
rozatát sokszoros i t ta s sa é s a g y ű l é s r e va ló 
meghívássa l a t á r g y s o r o z a t e g y pé ldányát 
m e g k ü l d j e minden k é p v i s e l ő n e k . 

Igazuk van a , t ö b b m e g y e i képvise lők' -
nek, h o g y a lapunk mult számában e lmon-
dottak mel le t t ez is e g y i k hata lmas t é n y e z ő 
vo lna a m e g y e i tárgya lások iránti é r d e k l ő d é s 
f e lkö l té sére . 

Ezt aláírjuk, s ő t azt mondjuk, h o g y m á s 
v á r m e g y é b e n ez u g y is van. Minden m e g y e i 
képv i se lőve l közlik a tárgysoroza to t , h o g y 
nálunk n e m i g y van, e n n e k o k a abban rej-
lik, h o g y nálunk a v e z e t é s b e n s o h a s incs 
s e m m i k e z d e m é n y e z é s az ujitás fe lé , s a me-
g y e i k é p v i s e l ő k p e d i g e d d i g n e m köve te l -
ték azt, h o g y a t á r g y s o r o z a t o t m e g k a p j á k , s 
— valljuk m e g azt is, — h o g y nálunk a me-
g y e i t e r e m b e n történt minden o l y a n felszó-
lalás, m e l y a kormányzat corrigát ióját cé lozza , 
m e r e v conservat iv í smussa l fogadtat ik , s az 
i ze t l enkedés t , a m í g csak lehet , mindenki szí-
v e s e n kerüli. 

A , több m e g y e i k é p v i s e l ő k é n e k e g y é b -
iránt azt tanácsol juk, h o g y forduljanak indít-
ványukkal az alispán úrhoz. 0 

nál fogva volt okozója annak, hogy Döme és Tőrük 
a sikkasztást 4 éven át felfedezés nélkül űzhették. 
S itt először bűnügyi szempontból fog a vizsgálat 
megtartatni s csak, ha a törvényszék kimondta, hogy 
a számvevő nem hibás abban, hogy a pénztárnok 
sikkaszthatott, akkor dönthet az alispán e fegyelmi 
ügyben s igy szóló ma még idő előttinek tartja Sze-
der János indítványát, mely felett a közgyűlés napi 
rendre is tért. 

Következett ezután a r e g a l e - ü g y . 
Az italmérés jövőre is r á t a - r e n d s z e r szerint 

fog kiadatni, azon különbséggel, hogy a nagyvendéglő 
rátájában még négy nj ráta állíttatik fel. A sörmé-
rési jog pedig nem egy bérlőnek adatik ki, hanem 
erre nézve is a r á t a-rendszer hozatik be és pedig 
ugy» hogy lesz az első és harmadik tizedben 2—2, 
a második és negyedik tizedben 1—1 sörmérési jog 
és ezenkívül a vásárok alkalmával a sörmérési jog 
külön bérletet képez. 

Az italmérés nem hat, hanem három évre adatik 
haszonbérbe. 

A nagy vendéglő bérletének ideje azonban hat 
évben állapíttatott meg. Fekete Márton indítványára 
elhatározta a közgyűlés, hogy előbb az épületek a 
város által teljesen jó karba helyeztessenek; miután 
szóló szerint, különösen a Uambovszky-féle nagy épü-
let, közbiztonsági szempontból sem tűrhető állapot-
ban vannak. S i m a Ferenc indítványára pedig ki-
mondta a közgyűlés, bogy a színház nem fog a ven-
déglősnek átadatni, hanem jövőre ezt maga a tanács 
fogja kezelni cs méltányos áron a legjobb színtársu-
latnak adni át. 

Ezután több rendbeli járda építés iránti kér-
vény felett határozott a közgyűlés és pedig akként, 
hogy a kérelmeket teljesítette. 

A kormánybiztosság által a harmadik őrház és 
és kncori közti terület kisajátítása felett kötött egyez-
séget a közgyűlés jóváhagyta. 

Ezzel az ülés délután fél kettőkor véget ért. 

Hirdetésekre nézve 
a lap hátsó oldala 40 helyre va* 
beosztva, egy hely ára bélye^dij 
nélkül 90 kr. Bélyegdij mind*» 

b «iktatástól külön 30 kr. 

„Nyí l t tér iben 
minden e^yes sor közlése 30 kr. 
Bóruienletíen levelek csak ismert 

kezektől fogadtatnak el. 
K é z i r a t o k vissza nem adatnak 

S g r y e s s z á m á t r s i 3 I r x a j c z á i . 

ha a községekre már ki van mondva, hogy csak 
rend- és szabályszerint építkezhetnek, — talán ez in-
kább kívánatos volna Szentesen. 

Városi közgyűlésből. 
Városunk képviselő testülete f. hó 24-én Sar-

kadi Nagy Mihály polgármester elnöklete alatt ren-
des havi közgyűlést tartott, melynek főtárgyát az ál-
lásától felfüggesztett Götzl Ignác számvevő állásának 
helyettesítés utján való betöltése és a városi regale 
bérbeadására vonatkozólag a gazdászati szakosztály 
által beterjesztett javaslat feletti határozás képezte-

A közgyűlés lefolyását egyébiránt a követke-
zőkben adjuk : 

Sarkadi Nagy Mihály polgármester a mond-
hatni népes közgyűlést megnyitván, előterjeszti, hogy 
a Dömerféle árvapénztári sikkasztás esetéből kifo-
lyólag Stammer Sándor alispán Götzl Ignácz városi 
számvevőt azon okon, mert a sikkasztó pénztárnok 
furfangjával szemben nem tanúsított kellő vigyáza-
tot és kifogástalan szakértelemmel párosult felügye-
letet, állásától felfüggesztette. Miért is ezen fegyelmi 
Ugy elintézéséig a számvevői állás helyettesítés utján 
való betöltésének szüksége forog fenn, — tekintettel 
azért a községi törvény azon rendelkezésére, hogy a he-
lyettesítés a közgyűlés által történik, kéri a köz-
gyűlést az állásnak helyettesítés utján leendő betöl-
tésére. 

A közgyűlés Szeder János, Balogh János, Pa-
taki József és Kátai Pál János felszólalása után 
elfogadta Burián Lajos tiszti ügyész azon indítvá-
nyát, hogy az állásra pályázat nyittassék, és ennek 
megtörténte után a legközelebbi közgyűlésen betöl-
tessék. 

Szeder János különösen azért szólalt fel, hogy 
miután az alispáni felfüggesztő határozatban semmi 
btinnel nincs vádolva a felfüggesztett számvevő, csak 
azzal, hogy a pénztárnok furfangját nem tudta kel-
lőleg ellenőrizni, tekintve azt, hogy elvégre is Götzl 
számvevő fedezte fel a sikkasztást és nála nélkül a 
sikkasztok még ma is szabadon űzhetnék vétkes 
dolgaikat, annál fogva nem kétségtelen, hogy ő rá 
nézve a vizsgálat és felfüggesztés azzal fog végződni, 
hogy állásába visszahelyeztetik, mely esetben a vá-
ros viseli a rendes és helyettes számvevő fizetését; 
miért is javasolja, hogy az alispán sűrgettessék meg 
a vizsgálat befejezése iránt. 

Balogh János bővebben kifejti, hogy a szám-
vevő ellen elrendelt fegyelmi vizsgálat nem fejezhető 
be mindaddig, mig a miniszteri számtiszt a száma-
dásokat át nem vizsgálta, s ezekből meg nem álla-
pítható, hogy a számvevő mennyiben és mily okok-

A megyei építkezési szabályzat. 
Lapunk mult számában megígértük, hogy a me-

gyei közgyűlés által elfogadott építkezési szabályza-
tot ismertetni fogjuk. 

Első sorban is kiemeljük, hogy ez a szabályzat 
Szentes városát nem érdekli, amennyiben ez csak a 
a megyebeli községekre vonatkozik. 

A szabályrendelet szerint minden belteleknek 
legalább is 700 nszög méternek (közel 200 öl) kell 
lennie. 

Kettős tetőre csak az utca felőli vonalon szabad 
építkezni, a két oldalvonalon csak féketőre. 

Leégett, vagy légi épületek átalakításánál épp 
ugy kell eljárni, mint egészen uj építkezésnél, vagyis 
az építési szabályrendelet feltételei — kivétel nélkül 
— betartandók. 

Csak földszintes ház építésénél szabad vályogot 
használni, de a vályogból épült ház fala 4 méternél 
magasabb nem lehet. 

A szobának legkevesebb 30 nsz. méternek (3 
nsz. öl) kell lenni. 

Az építéshez a beltelekböl földet venni tilos és 
ott, hol az építkezésnél már földkivétel eszközölte-
tett, a gödröket a háztulajdonos a szabályrendelet 
jogerőre emelkedésétől számított 30 nap alatt tarto-
zik behordani s az udvart szépen elegyengetni. 

Az építésnél az építési terv a hatóságnak be-
mutatandó és az elöljáróság köteles ellenőrizni, hogy 
az építtető betartsa a tervet, melytől, ha az építtető 
el akar építkezés közben térni, ezt csakis hatósági 
engedély mellett teheti. 

A kiadott építési engedély, ha egy év lefo-
lyása alatt nem foganatosíttatott, hatályát veszíti. 

A szabályrendelet az uj építkezéseknél meg- j 
állapítja az ajtók és ablakok nagyságának minimu-
mát és a szobák belső magasságát is, e szerint a 
szoba belső magassága 3 méternél alacsonyabb nem , 
lehet, az ajtónak pedig legalább 1.9 méter, az ab-
lakoknak pedig 1.2 méter magasuak, az ajtók szé-
lességének 80 cméter, az ablakok szélességének leg- j 
alább <s 60 centiméternek kelt lenni. 

Minden laképületnek kőből, vagy téglából kell 
épülnie s igy a vályogból való épitkezés csakis a 
melléképületekre engedtetik meg. Szóval a szabály-
rendelet egész részletesen megállapítja az építés, il-
let ve az épithetés feltételeit, ugy, hogy aki ezen sza-! 
bályrendelet értelmében építkezni akar, annak ugyan 
pénze legyen. 

Ez a szabályrendelet a megye többi községei 
mellett Csongrádra is kötelező. 

A megye tehát, igen helyesen, a k jzségekre 
nézve már kidolgozta és elfogadta az építkezési sza-
bályzatot, hát Szentes városa mikor fogja már ki-
dolgozni A maga szabályzatát ? Mi azt hisszük, hogy 

Levelezések. 
Dorozsma, 1886. május 26. 

T . szerkesztő ur ! 
Községi életünk hasonlít azon asszonyéhoz, a 

kiről nem szoktak beszélni. A legjobb. Erről tehát 
mást nem irhatok, minthogy egész csendben készü-
lünk a tisztujitáshoz és az előkészület is csak annyi-
ból áll, hogy hivatalosan megkezdetett a választók 
összeirása. 

Társas életünk annál élénkebb. Vasárnap meg-
nyitottuk a fürdőt s evvel megszűnt a holt évad. 

Különben szóljanak erről a szegedi napilapok 
következő tudósitásai. 

A „Szegedi Híradó" szerint: 
„A dorozsmai sziksós gyógyfürdő megnyitása 

tegnap délután nagy társaságot vonzott a kies fürd$ 
helyre, melyben városunk intelligens közönsége is 
szép számmal volt képviselve. — A társaságnak — 
értve az uri társaságot, — felét hölgyek képezték. 
A vendégház előtti terrasz a vacsoránál egészen be 
volt töltve. — Szegedről ott volt Kállay főispán is 
Szluha főkapitány társaságában. Az időzés az akác 
virágillattal telitett üde levegőben a lehető legkelle-
mesebb volt s a kirándulók oly jól találták magukat, 
hogy az utolja csak éjfél után vált meg a kedves 
helytől. — A zenét a kisteleki cigány banda szolgál-
tatta. Természetesen volt tánc is. Számosan megftt-
rödtek a kitűnő gyógyerejü tó vizében, amely ritka 
esztendőben olyan bő, mint az idén. A vendégfogadó 
szobákat már is kezdik lefoglalni s azok, előrelátha-
tólag, nem fogják befogadhatni a jelentkezőket, ki-
vált ha híre terjed annak, amit tegnap tapasztaltunk 
ott, hogy a vendéglői ellátás soha sem volt még olyan 
kitűnő és aránylag olcsó, mint most. — Az uj bérlü 
konyhája és pincéje igazán kitett magáért és semmi 
okunk kétkedni abban, hogy ezután is igy lesz." 

A .Szegedi Napló" szer in t : 
.A dorozsmai fürdőt tegnap délután nyitotta 

meg a bérlő. A megnyitáson a dorozsmai intelligen-
tia teljes számban jelent meg; sokan rándultak ki 
Szegedről is eme, az utóbbi időben elhanyagolt helyre, 
amely hajdanában szép, vidám napokat látott. — A 
fürdőben valami lényegesebb átalakítást nem észlel-
tünk, azt azonban mindenek előtt ki kell emelnünk, 
hogy a konyha nem eshet kifogás alá, az ital tiszta, 
a fürdőbődé rendbe van hozva, drágaságról nem le-
het panasz : mind olyan tulajdonságok, a melyek a 
kirándulások kedvelőire vonzó erővel bírhatnak. A 
bérlő a fürdőbe való kijutást könyiteni igyekszik aa 
által, hogy omníbust bocsát a közönség rendelkezé-
sére, ami elég jó gondolat volt tőle. A szegedi ven-
dégek közt láttuk Kállay főispánt, Szluha főkapitányt. 
— Volt zene is, hanem a táncra nem volt kedve a 
fiatalságnak. Mint halljuk, nyárára több szoba van 
lefoglalva, annak idején tehát az úgynevezett fürdői 
élettel lesz alkalmunk megismerkedni." 

Csak avval toldom meg a fenti tudósításokat, 
hogy a zenét a kisteleki és dorozsmai első zeneka-
rok jobb tagjaiból szervezett, ügyes karmester veze-
tése alatt álló s a fürdőbérlőség által az egész idényre 
(nehezen tudok az évadhoz szokni) szerződtetett és 
most már egészen dorozsmai zenekar szolgáltatta a 
megnyitásnál s szolgáltatja ezután is a közönség tel-
jes megelégedésére. 

Megemlitem még, hogy községi népiskoláinkban 
a zárvizsgálatok tegnap befejeztettek s kivétel nélkül, 
mind a 11 osztályban közmegelégedésre, a legjobb 
eredmény mutattatott fel 8 a tantermek mindegyiké-
ben ezúttal is 70—90 tanuló volt jelen. Örömmel és 
itt általánosan vallott véleményként konstatálhatom, 
hogy oly kitűnő tanerőkkel rendelkezünk s a tanügy 
vezetése oly szakértelemmel párosult, buzgó kezek-
ben van, hogy e tekintetben mi kivánni valónk sem 
lehet. 

Az előadások még junius végéig folytattatnak, 
de mulasztási napló nem vezettetik. 

Vannak kívánni valóink is más tekintetbea és 
azokat sem hallgatjuk el annak idején. y—y. 

Csongrád, 1886. május 27. 
A lefolyt évvel együtt lejárt a 3 év, melyre 

elöljáróságunk a község ügyeinek vezetésére megbí-
zatását nyerte, s igy a f. évtől kezdve mostani elöl-
járóságunk jogosulatlanul működik. 

Lejárt azonban a választott képviselők fele 
részének megbízatása is a mult év végével, — mi-
ért is ugy az előljárósági, mint a választott kép-
viselők fele részének törvényszerű kilépése á l u l 
jogilag megüresedett bizottsági tagsági állások is, 
a törvény rendeleténél fogva, a t. évi január hóban, 
betöltendők lettek volna. 
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Tudjuk, hogy a választások részben azon ok-
ból maradtak el, mert az uj községi törvénynek 
rövid idő alatt reményeit életbeléptetésével egyidejű-
leg céUz-rübbnek hitte a ssolgabiróság a válasz 
tásokat megejteni. 

Miután azonban az uj községi törvény a je-
len évben, mint érte»ü'tűnk, életbe léptettetni nem 
fog, a választások tovább halogathatók nem lehetnek. 

Mert, tekintve a mai községi közigazgatási 
állapotok Urthatlanságát, — városunk közönsége 
már mind hangosabban zúgolódik a mostani köz 
•égi elöljáróság örökösnek látszó működése miatt. 

Másfelől azonban hallottuk azt is, hogy az elől 
járóság több tagja belátván, miként a mai közigaz-
gatás követelményeinek, iskolázottság hiányában, 
meg nem felelhet, önérzetétől ösztönözve, önmaga is 
aseretne már a hivatalos állás kötelezettségének terhe 
•lói szabadulni. 

A törvéoy rendelkezései s a közönség kívána-
tának ellenére tovább egy napig sem maradhat fen 
t«hát a mai áilapott !! 

És pedig annyival is inkább nem, mert azt sem 
* közönség, sem az elöljáróság nem kivánja, — az 
elöljáróság több tagja a hivataltól akar szabadulni, a 
közönség pedig az elöljáróság több tagjától. 

S igy az érdekek, mind két jogosu-t fél ré-
széről összetalálkozván, természetszerűleg és jog 
sserültg követelik, hogy végre, habár 5 hó után is, 
m törvényileg rendelt, a jó községi közigazgstás ér-
dekében annyira kívánatos választások még ez év 
junius havában feltétlenül megejtessenek. 

Al^gejtessenek p?dig akként, hopy félre téve 
mir.drü ah.esony önérdekhajhászást, félre téve az 
országos politioi párturalmak tekinteteit; — oly 
elöljáróságot, oly képviselőket igyekezzünk válasz-
tani, kiknek nem mint báboknak, nem mint eszkö-
zöknek, hanem mint hivatott és öntudatosan működő 
fmctoroknak kezébe téteményezhesbűk le a jövőben 
községi közigazgatásunk múltban oly annyi hibával 

gyakorolt vezetését addig is, mig el jő az idő, hogy 
egy 2t'000 lakosságot számláló város közigazgatási 
igényeinek megfelelő szervezettel cserélhetjük fel — 
mai, gyámság alatti, önáüástslan helyzetünket. 

Mert, a biv.itott előljárésílg és képviselőtes-
tületre a közel jövőben nem csak az általános 
kffztégi érdekek fejlesztése és biztosítása érdekében 

van nagy szükségünk, — nem csak azért, hogy a 
mult annyi léhaságait és visszásságait helyrehoz-
zuk, — hanem azért is, mert szemben állunk a víz-
védelmi müvek költségeinek leszámolási munkájával, 
szemben állunk az uj vízvédelmi társulat megalakí-
tásával. 

8 miuián a vízvédelmi költségek leszámolási 
ügyének reánk nézve csak kissé is terhessé való 
megoldása; valamint a vízvédelmi tártulatnak, ér 

„dekeiuk kellő védelmének e ILsryigo'ása melletti 
megalakulása s az onnan származó nagyobb meg-
terheltetések esetire, könnyen a tönk szélére jutha-
tunk el, már ma is némely részében lCOVcél ma 
gaaabb megterbeltetést kívánó, rcccaolt községi éle-
tűnk hajóján nagyon vigyáznunk és fölötte ébren 
kell lenünk!! 

Hisszük és reméljük, hogy az illető híva 
talos körök, a törvény végrehajtása iránti kötelesség 
érzetétől is ösztönöztetve, habár az alkotmányos ál 
I»~oi életben oly fontos és nagybecsű községi önkor 
máoyzatnak felszólalásunk által érintett magasabb' 
tekinteteit respektálni nem akarnák is, mit fel sem 
tételezünk róluk, — a törvényellenes állapotoknak 

megszűntetése iránt erélyesen és azonnal fognak ín-
tézkedri és pedig akkéut, hogy népünk községi ön 
kormányzati életének legsarkalatosabb jogait, melyet 
már öt hó előtt — törvénynél fogva — gytkorlandó 
lett volna, haladéktalanul érvényesíthesse, elöljáróit 
és képviselőit szabadon, a hivatali önkény és befo-
lyás teljes kizárása mellett, községe igaz javára — 
megválaszthassa. 

Mert ezt parancsolja a törvény, kívánja köz 
s-^günk önkormányzati joga, kivánja és sQrgetöleg 
követeli városunk igaz közérdeke. 

Világfolyása. 
A z o r s z á g g y ű l é s k é p v i s e l ő h á z a az el-

múlt h é t e n te l j e sen be fe jez te a pénzügy i ja-
vaslatok tárgyalását Miután azonban az el-
múlt é v b e n m é g a v á m o k j ö v e d e l m e s e m 
adta m e g a k ö l t s é g v e t é s i l e g megál lapí tot t 
é s remél t ö s s z e g e t , u g y ehez , valamint a 
közös k ö l t s é g v e t é s b e n mutatkozó h iányok fe-
d e z h e t é s é h e z s z ü k s é g e s ö s s z e g e k is megsza-
vaztattak. A póthitel javas latok l e tárgya lása 
után a képvise lőház e g y heti s zünete t tart, 
me ly idő alatt az e g y e s b izo t t ságok az Ausz-
triával k ö t e n d ő uj vám- é s kereskede lmi 
s zerződés t fogják pontról -pontra — szakér-
tők megha l lga tásáva l — tárgyalni . K ö z b e n 
m é g S z é c h e n y i minister vá laszol t a Romá-
niával m e g s z a k a d t k e r e s k e d e l m i tárgyalások 
ü g y é b e n hozzá intézett interpel lációkra. Elő-
adta ugyanis , h o g y n o h a Romániáva l s z e m 
b e n a kormány a l e g n a g y o b b e l ő z é k e n y s é -
g e t tanúsította, a román k o r m á n y m é g i s jó-
nak látta a tárgya lásokat megszakítani . Ki-
j e n t e t t e t o v á b b á a miniszter, h o g y a meg-
torlásra az i n t é z k e d é s e k már m e g t é t e t t e k . 

N e m k e v é s b é fontos é s a m a g y a r nem-
ze t m é l t ó s á g á t és érzületét e g y a r á n t mé lyen 
sér tő e s e m é n y sz ínhelye vol t f. h ó 21-én Bu-. 
dapes t . M a g a az e s e t röviden a k ö v e t k e z ő : 
Május 21-én minden é v b e n k e g y e l e t t e l 
e m l é k e z n e k m e g az 1848—1849 iki m a g y a r 
s z a b a d s á g h a r c r ó l , m e l y egyút ta l ő s Bu-
davárának az osztrákoktól va ló v isszavéte lé - ( 

nek is évfordulója . E n a p o n fölkeresik a z | 

ostromnál e l e s e t t e k s a budai t e m e t ő b e n 
n y u g v ó hős h o n v é d e k sírjait s azt hazafias 
b e s z é d e k k í s é r e t é b e n megkoszorúzzák . Szo-
b o r m é g nem, csak e g y s z e r ű sirkő jelzi a 
hősi halált s z e n v e d e t t o s t romlók e m l é k é t ; 1 

d : s z e s szobra van azonban Buda várában a 
vár v é d e l m e z ő i n e k : Hentz i osztrák g e n e r á -
lis é s társainak. 

(Hentzi a szabadságharcban Pé terváradot 
is v é d e l m e z t e a m a g y a r o k e l len. Midőn e ' 
várat a m a g y a r o k l e v e t t é k , mint hadi fogo ly 
keriilt Budára s katonai becsüle tszavára fo-1 
gadta , h o g y a m a g y a r o k e l len t ö b b é har-' 
colni nem f o g ; ezér t szabad lábra he lyez te -
tett. Midőn 1849. január 5-én a m a g y a r ha-
dak e lvonultak s Windíschgratz b e n y o m u l t , 
Hentai Budán visszamaradt s mikor április 
24-én a g y ő z t e s h o n v é d e k e lőt t az osztrák 
s e r e g menekül t , Budavár ő r s é g é t átvállalta. 
Május 4—21-ig, tehát 17 napig v é d e l m e z t e a 
várat s midőn azt honvéde ink beve t t ék , pol-
gári álruhában szökni akart, d e s z ö k é s köz-
b e n halá losan m e g s e b e s í t v e e l e se t t , igy ta : 
lálták őt é s fe l ismerték s ezután csakhamar 

meghal t . A budai katonai s írkertben van el 
t e m e t v e , sirján e m l é k k ő s a szent G y ö r g y -
téren ércszobor dicsőitik nevét . E z e k e t Ma-
g y a r o r s z á g gyásznapjaiban az osztrák abszo-
lutizmus e m e l t e . — A budai katonai t eme-
t ő b e n me l l e t t e fekszik ne je is, valamint Al-
n o c h e z r e d e s , ki a lánchidat akarta föl rob 
bantani, d e a robbanás a lánchidnak semmi 
kárt n e m okozott , neki p e d i g é l e t é b e került. 
Sz intén május 21 ikén halt m e g . Ot t fekszik 
az o s t r o m b a n e l e s e t t t öbb tiszt is, valamint 
a vár v é d e l m é b e n e lhunyt ka tonaság . ) 

Mióta a m a g y a r n e m z e t május 21 ikét, 
— mint Budavár v i s szavéte lének e m l é k é t — 
megüli , m o s t történt e lőször , h o g y a k ö z ö s 
h a d s e r e g tisztjei részérő l e í l endemonstrát ió 
történt . Hentz i é s társainak sírját koszorúz-
ták m e g a k ö z ö s h a d s e r e g 4. é s 5. műszaki 
zászlóaljának tisztjei Janszky tábornok paran-
csára, ki a sirnál »elragadtatással hivatko-
zott az e g y s é g e s s ze l l emre , me ly azon idők-
b e n (t. i. 184.8 ban) a császári h a d s e r e g b e n 
uralkodott s óhaját fejezte ki, vajha mindig 
o ly e r ő s v o l n a az össze tartás a h a d s e r e g b e n , 
mint akkor volt .c 

Ezen , a m a g y a r n e m z e t n e k a mult em-
l é k e iránt táplált k e g y e l e t e s é r z é s é t m é l y e n 
sér tő e s e m é n y r ő l az »Egyetér tés« hozot t 
l e g e l ő b b tudósitást s a mély f e lháborodás 
csakhamar fe lzúgot t B u d a p e s t e n é s az e g é s z 
országban. B . p e s t e n f. h ó 22-én Janszky tábor-
n o k o t az e g y e t e m i i f júság é s a n a g y kö-1 
z ö n s é g m a c s k a z e n é v e l t isztelte m e g , Budán 
p e d i g a Hentz i s z o b o r e lőt t hátártalan lel-
k e s e d é s között é l te t ték Kossuth Lajos t é s 
József f ő h e r c e g e t , majd rázendítették a »La-
j o s bács i azt izente* é s a »Megállj « 
refraínnel k e z d ő d ő hazafias dalokat , me-
lyektő l az e s t h o m á l y á b a n v isszhangzott az j 
e g é s z város . A r e n d ő r s é g ott vo l t minde-
nütt s e l é g tapintatosan v ise l te m a g á t a tün-
t e t ő k k e l s z e m b e n , kik u g y szólván a fővá- j 
rost minden oldalról e l lepték. — Az e s e t a 
képv i se lőházban interpellációra adot t alkal-
mat s Szalay Imre é s U g r ó n G á b o r voltak 
az e l sők, kik kérdés t intéztek a kormányhoz , 
h o g y van-e t u d o m á s a az e se trő l s ha van, 
a m a g y a r n e m z e t m é l t ó s á g á v a l m e g e g y e z -
h e t ő n e k tartja-e, h o g y a ka tona politikai tün-
t e t é s e k e t r e n d e z h e s s e n m a g y a r fö ldön, é p e n 
a m a g y a r nemzet i e m l é k n a p o n , s hajlandó-e 
intézkedni , h o g y a n e m z e t e l ég té t e l t , a t ü n ! 
te tők p e d i g bünte tés t kapjanak? — A kor-
mány ál láspontját ez ü g y b e n Tisza Kálmán 
miniszterelnök a ház á l ta lános h e l y e s l é s e 
k ö z t f e j t e g e t t e s e z e k e t m o n d t a : » n e m 
k é s e m kije lenteni , h o g y az eljárást tapintat-
lannak é s h e l y t e l e n n e k tartom s biztositha-
t o m a képv i se lő házat, h o g y a nemzet i ön-
érze te t minden s é r e l e m el len m e g ó v n i ép-
u g y k ö t e l e s s é g e m n e k tartom, mint bárki | 
más s ki je lenthetem azon m e g g y ő z ő d é s e m e t , 
h o g y ez a döntő , e lhatározó körök néze te , 
a katonai k ö r ö k b e n is, fel a l eg fe l sőbb ig . 
V é g ü l m e g v a g y o k g y ő z ő d v e é s biztositha-
t o m a t. házat, h o g y m e g f o g történni az 
in tézkedés , h o g y hason ló d o l g o k ne történ-1 

jenek.* A miniszterelnök válasza u g y a képvi-1 
se lőházban, mint a k ö z v é l e m é n y b e n e g y a r á n t 
k e d v e z ő hatást g y a k o r o l t . 

G ö r ö g o r s z á g k o r m á n y a a sok huza v o n a 
után v é g r e f. hó 24-én e l rende l te a hadse-
r e g l e f e g y v e r e z é s é t , é p e n akkor, midőn a 
határszélről török é s g ö r ö g csapatok össze-
ütközéséről is érkez tek hirek. A puskalövé-
sek azonban már n e m zavarhatták m e g a 
b é k é s irányban való k ibontakozást , mivel 
G ö r ö g o r s z á g a nemzetköz i hadihajók zára el-
len n e m dacolhat , l é v é n t enger i forga lomra 
utalva. 

H o g y menny ire rossz s z e m m e l nézik 
O r o s z o r s z á g b a n S á n d o r h e r c e g e t a b o l g á r 
fe jedelmi székben , mutatja a k ö v e t k e z ő ese t , 
h o g y a f e j e d e l e m é l e t e e l len ö s s z e e s k ü v é s t 
f edez tek fel, me ly e g é s z e n a pánsz lávok 
műve volt. S á n d o r f e j e d e l m e t kelet-ruméliai 
kőrútjában (Burgaszban) orosz zso ldban ái'ó 
b o l g á r o k m e g akarták támad.ii , e l fogn i s 
e s e t l e g m e g is gyi lkolni . A cél az vo't , h o g y 
s z e m é l y é t e l távol í tsák a szintérről s .'¡kkor 

előreláthatólag ki t 'rtek vo lna a zava-
rok, m e l y e k b e n az orosz párt hívei vitték 
vo lna a főszerepet . 

S p a n y o l o r s z á g fővárosában az uj király, 
XIII . A l f o n s o m e g k e r e s z t e l é s e mult szomba-
ton ment v é g b e n a g y ü n n e p é l y e s s é g e k kö-
zött. A királyi pa lota udvarait és fo lyosó i t 
n a g y n é p t ö m e g tö l töt te m e g . A miniszterek, 
az egyház i m é l t ó s á g o k , a külföldi k é p v i s e l ő k 
s a t ö r v é n y h o z ó é s birói t e s tü le tek küldöttei 
szintén ott vol tak a szertartásnál . A pápai 
nunczius a k e r e s z t e l é s alkalmából drágakö-
v e s aranykoronát adott át a királynénak, 
mint a pápa ajándékát. A városban ezalat t 
t e l j e s rend uralkodott . Igy maradnak-e azon-
ban a d o l g o k , m é g ké te s . D o n Carlos l eg-
alább már m o z o g . Ugyan i s , mint Párisból 
táviratozzák, a spanyol t r ó n k ö v e t e l ő a Uni-
vers t e g n a p i számában mani fesz tumot tesz 
közzé , m e l y b e n tiltakozik XIII . A l íonzónak 
királylyá kiáltatása e l len , s kijelenti, h o g y 
joga iró l ő s o h a s e m m o n d le. 

A haldoklók kívánsága. 
BESZELY. 

I r t a : SIMA FERENC. 
Folytatás. (11) 

Szokoly járásbirót mintha a villám Bujtotta volna,' 
» időn Szacsvay Gábor egész nyíltan elmondta neki, 
hogy azon napon este, midőn apját eltemették, ö és 
unokatestvére: Péter, elhatározták, hogy apjok gyfi i 
lölködését nemcsak hogy folytatni nem fogják; de ha1 

a két ncokanővér szeretetét megnyerhetik, el is ve-' 
«zik egymás tertvérét, s ezzel örök fátyolt vetnek az 
apák viszályteljes életére. 

A bíró keresztapja volt Gábornak, tehát egészen , 
bizalmasan beszélhetett az ifjúval. 

— Édes fiam, mondá, ti, ugy látom, hitványab-; 
bak vagytok az oktalan állatnál 

— Engedelmet kérek, vágott közbe az ifjú ha-
ragos tiltakozással. 

— Soh'se kérj én tőlem semmi eugedelmet,— 
mondá indulatosan a biró, — én, míg élt, mindig 
megmondtam apádnak is az igazat s megfogom azt 
mondani a fiának is. 

— Megmondani megmondhatja, felelt Gábor, de 
becsmérlő kifejezéseket még az apámtól sem tűrtem 
d aoha. 

— No hát majd eltűrsz én tőlem, kedves fiam. 
É s esküszöm az élő istenre, hogy apád ntolső kíván-
ságát, amennyiben ezt tehetem, megtartatom velcttk. 

— Soh'se esküdözzön keresztapám semmire,— 
Tálaszolt Gábor, — én már nagykorú vagyok s azt 
teszem, amit akarok. 

— Elég hitvány ember vagy, hogy apád végső 
akara tá t tiszteletben nem tartod. 

Gábor e szóra elsápadt és dühében reszketett. 
Kezei görcsösen szorultak ökölbe. 

— Ezt ne merészelje többet mondani, felelte 
Crábor tompán. 

— Mondom biz' én édes fiam ; mert apád ezt 
megérdemli tőlem. 

Az i'ju érezte, hogy a bíróval nem vitázhat, 
mert akkor az apja emlékét fogja megsérteni; azért 
felhagyott a beszéddel és vette kalapját, hogy tá-
vozzék. 

— Mikor akarod Szacsvay Péter leányával a 
lakodalmadat tartani ? — kérdé kcrlelhctlen gúnnyal 
a biró. 

— Egy év múlva, vagyis mához egy évre, — 
felelt az ifjú határozottan s köszönés nélkül távozott. 

— Majd köszönsz még te Szacsvay Gábor, — 
szólt a biró a távozó ntán. 

Gábor még hallotta ezt, de nem felelt. 
— Tehát Szacsvay Péter hajlandó volna gyám-

leányomat nőül venni ? — Milyen gyorsan is megy 
ezeknél a nyomorult, hálátlan kölyköknél az elhatá-
rozás. Hanem ehez a házassághoz még Szokol Péter 
beleegyezése is szükséges, s mig én élek, minden 
követ megmozdítok, hogy ez megtörténhessék. 

A biró vette botját és kalapját, s mintha mi 
sem történt volna közte és Gábor között, ment néhai 
barátja : Szacsvay Gábor házához, hogy gyámleányá-
nak apja végrendeletét megmagyarázza. 

Gábor már ekkor otthonn volt és a bírót meg-
előzve, magyarázgatta nővérének apjok végrendeletét. 

Szacsvay Mariska épp ugy félt a bírótól, mint 
Iluska a polgármestertől, bár Szokol Péter nem volt 
álnok ember, — nyers, egyenes modorú és igazsá-
gosabb volt a polgármesternél és őszintén szerette 
Szacsvay Gábor gyermekeit. 

— Mariska, mondá magyarázgatás közben Gá-
bor, te már nagy leány vagy. elmúltál 18 éves és 
mint vagyonos és árva leányt, tudom, hogy rövid 
időn érni fog a szerencse, hogy megkérik kezed. 

— Ugyan Gábor, — szólt szemérmesen a leáuy. 
— Már pedig ez igy lesz, lelkem. Ezt én job-

ban tndom, mint te. 
— De hiszen én nem szeretek senkit. 
— És én akarom, hogy szeress. 
— S ngyan kit ? kérdé a leány mosolylyal bár, 

de komoly kíváncsisággal nézve bátyjára. 
— Kit ? Hát azt, aki téged szeret. 

— És ki törődik rajtad kivül velem, s ki sze-
retne engem ? 

— Szacsvay Péter. Ö ezt maga mondta nekem. 

S én akarom és óhajtom, hogy te ezt a szerelmet 
viszonozd. 

Mariska komolyan hallgatta ugyan bátyját és 
ugy tett, mintha gondolkoznék az általa elmondottak 
felett; de azért bátyjának Péter szerelme iránti nyi-
latkozatát éppen nem vette komolyan és nem birta 
el se gondolni, hogy ez igaz legyen. 

— Te tréfálsz velem Gábor, mondá a leány és 
ujjával megfenyegeté bátyját. 

— Nem tréfálok én, lelkem, sőt nagyon is ko-
molyan beszélek, 8 bár Péter nevében nem vagyok 
felhatalmazva arra, hogy szerelmét eláruljam, de 
apánk végrendeletével szemben gyors elhatározásra 
és tettre van szükség. — Tudni akarom, hogy mi a 
véleményed Péter iránt, hogy azután megtehessem 
amit tenni kell. Azért kérlek, felelj. 

— Mire nézve ? 
— Hogy szereted-e Pétert ? 
— De az istenért Gábor, hogy kérdhetsz ilyent,, 

I iszen nekem eszem ágában sem volt erről még i 
csak gondolkozni is. — Pétert most láttam először. 
S bár derék, kedves, művelt embernek tartom őt, | 
de vajon szabad-e nekünk szerelemről beszélni ma. 
mikor csak tegnap temettük el apánkat ? 

— Es ennek dacára nem tetted-e te azt az 
este, hogy lluskának elmondtad, hogy én őt szeretem. 

A leány elpirult. — Ez igaz, felelt a leány; 
de ez csak arra jött ki, hogy apánk végperceiröl 
volt köztünk szó. 

— Most meg apánk végrendeletéről van szó s 
én ezzel szemben, mely a sorsod feletti elhatározást 
a biró kezébe teszi le, tájékozni akarom magam ér-
zelmeid felöl. 

— 11a Isten ugy rendelte, hogy én Péter neje 
legyek, akkor bármit akarjon is a biró, ezt meg 
nem akadályozhatja. 

— De te megnyugodnál az Isten ezen végzésén ? 
— Ha nem tetszenék is, nem tehetnék ellene 

semmit. 

— Leány, felelt haragosan Gábor; én nem 
filosofálni akarok veled, hanem szived verését aka-
rom kitapogatni. 

Iskolai értesítés. 
— A S z e n t e s v á r o s i gymnasíumi tan-

folyammal egybekapcsolt polgári fiuUko'ábon a f. 
18*>8 ifc iskolai évet berak euzíő szigorlatok a kö 
vetkező napokon és eornrdben fognak megtartatni: 
Junius 16-án délelőtt V.—VI. oszt. magvar n\e!v. 
I. o. latin nyelv. II o. számtan. Délután IV. o nó 
met nyelv. III . o. föd rajz. II o. ének. Junius 17 én 
déieiőtt IV. o. magyar nyelv. V . - V I o. latin n je iv . 
I o. meg) ar nyelv. D iuíán II. o. t e r i n ^ e t r a j a . 
III . o. történet." V.—VI. o. ének Junim 18-án dél-
e'ő.t V.—VI. o. gfirfg nyelv. IV o. történet I. o. 
földrajz. Dé után III. o. számtan. V.—VI. o. ter-
mészetrajz VI o. latin nyeiv. Junius 19 én délelőtt 
V.—VI. o. német nyelv. III. o. latin nyelv. IV. o. 
mértan. Délután I. o. természetrajz II. o. mértan. 
III . o. é iek . Jun'us 21 én délelőtt III. o. magyar 
nyelv. IV. o. vegytan és ásványtan. II . o. mértani 
rajz. Déíutáu V.—VI. o. mértan. 111. o. németnyelv. 
IV. o. ének. Junius 22 én délelőtt I. o. ir.értau és 
mértini rajz. IV. o. számtar. II. o. földrajz. Délután 
V.—VI. o. számtan. IV. o. martini r<«iz. I o. ének. 
III. o. természetrajz. Junius 23 án délelőtt III. o. 
mértani rajz. II . o. latin nyelv. 1. o. számtan Dél-
után IV. o. természettan V . - V I . o. történet. II. 
o. mértan. Junius 24-én délelőtt IV. o. földrajz. II . 
o. magyar nyelv. Délután II. — VI. 0. fraLci* nyelv. 
Közvizpgj'lat napja junius 28. Ez t-n szigorlatokra és 
közvizegálatra tisztelettel meghívja a t. közönséget 

a z i g a z g a t ó s á g . 

Mariska jókedvű, de komoly leány volt, mo-
solygva nézett bátyjára, 8 ugy tett, mintha tréfálni 
akarna vele. 

— Tudod mit Gábor, én azt mondom neked, hogy 
én az éjjel azt álmodtam, hogy menyasszony vol-
tam, de nem Péter menyasszonya. 

A leány még folytatni akarta álmának elbe-
szélését, midőn a bíró a szobába lépett. 

— Édes fiam Gábor; te az imént köszönés 
nélkül jöttél el tőlem, hát én utánad jöttem, kezdé 
a biró, hogy figyelmeztesselek, mely szerint Szokol 
Péter ennél többet érdemel Szacsvay Gábor gyer-
mekeitől. 

Gábor — bár jobb szerette volna, ha ez az 
ember a poklok fenekén van; — szívességet muta-
tott előtte. 

— Fel voltam hevülve, kezdé az iiju, s ez nem 
csoda, mert kereszt apám oly durván beszélt, me-
lyet önérzetes ember nem hallgathat el. 

— Hát, mondá a biró szárazon; nem tudom, 
hogy és mi fog még történni, hanem én azt hiszem, 
hogy legjobb lesz, ha apád ellenségeinek gyerme-
keivel megszakítjátok azt a nagy barátságot. Veled 
egyébiránt nem lehet e tekintetben semmi számve-
tésem, de a kereszt leányomra Szacsvay Péter fia 
soha se vesse a szemét. 

— És miért? kérdé Mariska olyan hangon, 
mely tiltakozást képezett a biró szavai ellen. 

— Hát azért, mert te, leányom, soha nem le-
hetsz annak az embernek a neje. 

— Még azt nem tudom, hogy az Isten szánt-e 
és kit szánt nekem férjül; mondá hatáiozottan a 
leány, de azt tudom, hogy ahoz fogok férjhez menni, 
akit szeretni tudok és fogok. 

Ezzel a leány ki ment a szobából és be sem 
jött, míg a biró ott volt 8 igy Szokol Péter ur nem 
mehetett céljára, hogy megmagyarázhassa a végren-
deletet Mariskának. 

A biró haraggal és fenyegetődzcssel távozott. 
Gábor pedig ment Péterékhez, hol már talál-

koztunk vele. 
(Folyt köv.) 



22. SZAM. SZENTESI Xj-A-IE». XVI. ÉVFOLYAM 

Helyi és vegyes hírek. j lezettségnek a legszigorúbban tegyen eleget, mert a 
muladékosok a szabályrendelet 16. § ábao foglalt 

c»Lr.„K r i 4 i e n oo ^ pénzbüntetéssel fognak sújtatni. Szentes. 1886. májas 
, 8 M t l ? , V J y • ! f> 2 á a , 27. A r • d i Kálmán, rfőkapitány, J 

délelőtt 11 órakor a szeged, f ő v á r o s , templomban. _ JancUni tás . Sehnur G/órgy (.z.gedí) táne-
E napon vezette ugyanis oltárhoz S z o j k a F a n n y t a a i t ó i a k o , á j á b , n a növend * « k már eddig is ssép 
kiasszonyt, Szojka Gusztáv tiszaszabályozó társulati M e n e t e l t tettek, . a szabatos mozdulatok, tartás 
főmérnök bájos leányát V i g h G y u l a , a Pallavicint és finom elegancia mind arról tanúskodnak, hogy 
uradalom n^rnöke. Koszoruleányok B,roS Mirgit Sehnur tánetauitó mesterségét 'lelkiismeretesen és 
é, fturger Vilma kisaszszonyok voltak; mig a nász U 4 fy t í ,en végzi. Valóban megérdemelné, hogy minél 
nagyi tisztet Nóvák József uradalmi ügyész ds Fiuck több szülő méltányolj, fáradozását, mert az a nö 
Ferenc kir. sótárnok végezték. vendék, aki az ö kezeaUtt sajátítja el a táncát, bí-

— Püspöki látogatás. Dr. Neszveda István /.onyára miadínha ÖrÖnnel fog megemlékezni tani 
váci címzetes püspök, tegnap, azaz f. hó 28-án csak- tójáról. 
ugyan megérkezett városunkba. A fogadtatás azon 
bau n e u sikerű'hetett oly díszesen és Ünnepélyesen, 
mint ahogy az előre tervezve volt, amennyiben a 
magas vendég déli 12 ór» helyett már >4ll órakor 
a város alá ért s így a díszes bandérium is, mely 
pedig igazán festői képet nyújtott, c*ak a vásár 
helyi utcában tiszteleghetett a magts latogató előtt. 
A bosszú kocsi sor élén Aradi főkapitány, mint az 
egyház világi elnök-*, a szeretet hangián üdvözölte 
a püspököt, mire a menet befelé indult s a cath. 
templom előtt állott meg. A püspök saját négyes 
fog-ián jött 6 a hintóból egyenesen a templomba 
lépett, hol, miután a jelenvolt híveket főpapi áldá 
,ábau részeaité, processióval vonult a parochiára 
hol Dr. Uhlár István esperes plébános vendege volt. 
>,12 órakor a megyei törvényhatóság részéről Stam 
luer Sándor alisp in, a városi tanács részéről Sar 
kadi Nagy Mihály polgármester, majd a rom. cath. 
egyháztanács és a tanítói testület üdvözölték a sze 
retett főptpot, ki inár dé'után '45 órakor tarack 
durrogás és harangok zúgása között, a bérmálás 
ezen:»égének kiosatási végett, Csongrádra tovább 
utazott, kisérvén őt a Tiszáig a lovas benderiu n 
élén hosszú kocsi aor és nagvszámu közönség, mely 
a azt retet hangján mond ott Isten hozzádot a sze-
retett és népszerű főpapnak- — Megjegyezük még, 
hogy a kora délutáni órákban Csongrádról küldött-
ség jött át a főpap üdvözlésére Edelényi plébános 
vezetése alatt. 

— Juniális. Ritka szép mulatságul ígérkezik 
a szentesi kereskedő ifjak egylete által f. év junius 
6-án a Széchényi kertben rendezendő bál, melyet 
déiután a szegedi katonai zenekar közreműködésével 
rend-z ndő sétahangverseny fog megelőzni. E hang-
verseny és az ezt követő bál elé nagy érdeklődéssel 
néz n közönség s mint tudjuk, a szomszéd városok 
és községekből is sok vendége lesz ez alkalomból 
Szentesnek. A «étahangversenyre a belépti díj 20 
krajcár U-s*. 

— Az artézi kut fúrását ugy látszik, hogy most 
már befejezettnek tekinthetjük, amennyiben f. hó 
2^-áu a vizbuzogá* egés-i erővel megindult, minek 
következtében Zsiguondy Béla vál'alkozó mérnök a 
kut fúrását abban is hagyta és a vízforrás alatt 
levő homok lekötésire a k»vicsolást megkezdette. — 
A vizböség eddig 500 ezer liternek felel meg minden 
24 órában ; de mivel a vízfolyás folytonosan erő-
södik, remélni lehet, hogv a vizbőség még nagyobb 
lesz. A szerződ-i értelmében Zsigmondy 100 ezer 
liter vizbősé^ért felelős, " amennyiben a viz ennél 
több lenne, a város minden liter többletért egy krt 
tartozik vállalkozónak fizetni, a többletért fizetendő 
összeg azonban egyszerraindenkorra szól éa bármilyen 
nagy legyen ís a vizbőség, négy ezer frtot meg nem 
haladhat. A mai többlet viz éppen a kikötött 4000 
frt maxi ma! is összegnek felel meg. A kut mélysége 
312 méter. 

— Regie-Frachtgut. Vízi csodabogár! Az ,1. 
k. k. priv. Donaudampfschiffart8-Gesell8chaftu (ma-
gyarul : „Első császári királyi dnnagőzhajózásí tár-

— Az első cigány zenekar holnap délutáni 
sétahangversenyére ismételten felhívjuk a közönség 
figyelmét. 

— Tolvajlás fényes nappal. Vakmerő betörést 
vitt véghez f. hó 24-én délben a városi gőzfürdőben 
egy, eddig még ismeretlen tettes, ki a bérlő szobá-
jába az ép nyitva levő ablakon bemászva, onnan a 
fürdős kárára több ruhaneműt tolvajlott el. Dacára, 
hogy nyomában voltak, a tettest nem sikerült elfogni, 
ki zsákmányával, az őt szemmel tartó két asszony 
orra elől, szép csendesen, a lopott nadrágot vállára 
vetve, Szegvár felé vette útját. A tolvaj magas, szi-
kár alak s elég jól volt öltözve. 

— Kávé ós sörcsarnokot nyit f. hó 30-án 
Lederer Gyula Veisz Bernátné főutcsi házában (volt 
Neidlinger féle gép raktár helyiségében). 

— Öngyilkosság a kaszárnyában. A „Ssegedi 
Híradó" ír ja: Strasszer Ignácz, a 46-ik gyalogezred 
16 ik századiak szolgálatvezető őrmestere, este 7 
órakor szolgálati fegyverével agyonlőtte magi t . 
S;rasszer szentesi illetőségű volt, özvegy édes anyja 
ott lakik. Sűrűn át sz >kott rándulni a menyasszonyá 
hoz H.-M, Vásárhelyre, szombaton este is kiment 
a 6 órai vonathoz, azzal a szándékkal, hogy átmegy 
Vásárhelyre, annak d icára, hogy a távozásra nem 
volt engedélye. A vonatról azonban lekésett • vissza-
ment a kaszárnyába, hol a századirodában fegyve-
rét állának irányozva, lőtte meg magát. A golyó 
keresztül ment a fején és a koponyában borzasztó 
sebet okozott. A halál rögtöu bekövetkezett. Hogy 
mi volt az ok, m miért a szerencsétlen fiatal ember 
agyonlőtte magát, arra biztos adatok nincsenek. 

— Harcz a háztetőn Szászországban Chem-
nitzben egy közelebbi éjjel borzalmas jelenet tar 
totta izgatottságban a lakosok nagyrészét. E^y meg-
őrü't ember, kit a kórházba akartak szállítani, meg-
ugrott és egy öt emeletes ház tetejére menekült. 
Az utcákon, dacára az éjjeli órának, nagyszámú nép 
tömeg gyűlt össze, melyre az őrült vad kaeagás 
közt dobálta a tetőről föltépett cserepeket. A rend-
őrségnek a tűzoltókat kellett segítségül hívni, kik 
egy nagy létrán fölmásztak a tetőre s az őrültre 
hatalmas vizsugárt irányoztak. E t azonban csak még 
dühösebbé tette őt s a téglákat most már két késsel 
szórta. Mikor a vízsugár erejének már nem bírt ellen 
állni, a szomszédos háztetőre futott • miután szép 
szóra Agyátalán nem hajtott, valóságos hajtó vadá 
szatot indítottak ellene ott fon a szédíti magasban. 
Két három tűzoltó, erős kötelekkel fölfegyverkezve, 
igyekezett öt két oldalról megközelíteni, a mi nem 
volt könnyű föladat az éj sötétjében s a víztől sí 
kamlós tetőn. Az utcán álló közönség visszafogott 
lélekzettel várta a hajsza eredményét. Hosszas, hiá-
bavaló kísérlet után végre sikerült hurkot vetni 
az őrü't uyakába. A tűzoltók ekkor rárohantak s 
erős küzdelem után megkötözték és minden baj nél-
kül szállították le. Az éji vadászit több órán át 
tartott. 

A háborgó türhanyő. Cataníából jelentik: 
Az Aetna kitörése mind fokozottab mérveket ölt 

rendezte be pipázó szobáját, melynek bútorzata kö-
zönséges hajlított fából kéizült ugyau, a szobaberen-
dezés mégis 103,000 frankba került. A szoba falai 
ugyanis merő európai bankjegyekkel vannak kárpi-
'ozv*. A pallás» csupa osztrák-magyar egy forinto-
sokkal van arányosau kirakva, a középcsillagot egv 
10 frto« benkjegy képezi, a szegélydiszités padig 5 
forintosokból áll. A falakon francia, angol, orosz, 
olasz bankjegyek vannak különböző figurába be 
osztva. 

— Egy bátor életmentő. Bíharmegve Nagyba 
jom községben tüz ütött ki, mely a keletkezett nagy 
szél folytán házról házra terjedt. E közS*n egy asz-
szony sietett elő őrjöngő kiáltozással s kezeit tör-
delve, hogy kis csecsemője az égő házban maradt. 
A tűzoltó sokaság megdöbenve s meghatottan állt, 
amidőn egy Szilágyi Sándor nevű egyén a tömegből 
igy szól; „No ne busuljon lelkem, ki hozom én 
a házból a gyermeket, ha addig élek is". E szavak 
után nsm is sokat tétovázott, hanem az égő házba 
rohant. A sokaság szivszakadva várt, de az ember 
egyre késett, amidőn végre megjelent kormos képpel, 
pörkölt hajjal, kezébe a kisdeddel. Elmondta aztán 
hogy a gyermek le volt kötve a bölcsőben, hirtelen 
nem kaphatta ki belőle, mag kellett állnia s ugy 
kioldani, ez okozta késedelmét. A bátor hős élet 
mentőt a legfelsőbb kitüntetésre fogják ajánlani. 

— Védelem a tolvajok ellen. Biztonsági készö 
lékeket helyezett el az aradi I . takarékpénztár hi 
vatalos helyiségében. Valamennyi pénztárszoba aj-
taja, ablaka, pénzszekrények körüli pidló akkép 
lettek felszerelve, hogy éjjel a legkisebb érintésre, 
illetve a padlóra való lépésre a földszinten lakó hi-
vatalszolga lakásán megszólalnak a villamos jelzők. 
Gondoskodva lett arról ¡s, hogy a jelző sodronyai-
nak elvágása ne hiúsíthassa meg a figyelmeztetést, 
mert azáltal, ha a villamos jelzők sodronyait levág 
ják, egy másik elektrikus készülék hozatik mozgásba 
mely szünet nélkül csönget. 

sabb bizto'itottat is biztonsága iránt teljesen raegnyn »tatba? já®** 
Ar <¡3*7.08 díjtartalékok ily busás javadtlmazáda mellett a tár-
sas ig mégi* azon helyzetbe van, hogy a 315 írttal bafizetstt 
ív «vényre 310 frank, vagyis 124 frt osztalékot aranyban fiiét. 
Ezen körülmény, valamint a Generáli köztntfomásu méltányossá-
ga, garantiát szolgáltatnak a mellett, hogy a társaságnak már 
is nagy irinyn üzlete még mindig fog emelkedni; de ezen hala-
dás már tiiztositva is van a tárcájában levő a jövő években 
esedékes 22.438.112 frt 70 krnyi dijkötelezv'nyekkel a t&zbizto-
eitási ágban, valamint a 89 330 807 frt 12 kr. tőkabiztositáwal. 
tíizbiztositis-al az ¿letbiztositási ágban. A közgyűlésen a társa-
ság ttsetvisolsü is nj választás alá estek és a társaság magyar 
iga/gatA tanácsosai Hegedűs Sánoor és Korizmics László urak 
gjiiüSguUg megválasztattak. 

Üzleti értesítés. 
Szentes , 1886. május 23. 

Ddcira a tul száraz és rekkenő meleg időjárás-
nak, a gabona vásár inkább hanyatló irányzat és 
lanyha véteiked/ mellett folyt az egész héten. 

Buza árak mm ként (első rendű) 7 f r t , kö-
zéprendü 6 frt. 80 kr. 6 frt 90 kr. 

Árpa (köble) 4 frt 40 kr. mm. 5 frt 40. 
Kükorici köble 4 frt 40 kr. mm. 4 frt 60 kr. 
Zib (köble) 3 frt 50 kr. 
Szalonna mm. 3 5 - 3 6 frt.. 
A gyapjú éra, miután a nyírások isost vannak 

folyainatbau, mmként 8—10 frttal emelkedett Ar* 
78—86 frt. 

saság" i zoologosalnak tenyésztése. Ezen közösügyes Mindefelől kívincii nézők tód íloak a természeti tű 
közlekedésü intézet ugyanis teljesen nemet szövegű nemény színhelyére. A levegő az egéas környéken 
szállítóleveleket használ, melyen az ember nagyító füsttel és hsmuval van telve Fóldrizkódások s föld 
üvegen is hiába keresne egvetlenegv magyar szócs- alatti moraj folyvást ismétlőduek B Ipasso és M ó -
kát. És teszi ezt korántsem a Lajthántuli vonalakon, lóri lakosainak nagyrésze a közelgő láva e«ől elme-
hanein itt, Magyarország szivében, Szolnoktól Szen- nekülL Cataniából a kitörés teljes borzalmasságban 
tesre történő szállításoknál. Azon intézet, melynek megfigyelhető. A h»tó*ágok megkettőztetett buzga-
részvényesei évenként milliókat visznek ki az ország- lommal mű<ödnek. Mostanáig emberéletben nincs 
ból, mely hivatalos szabadalmával minden concur- veszteség. — A későbben é rkeze t sürgönyök így 
rentiát elvág és lehetetlenné tesz maga mellett; mely 
felhasználva azon körülményt, hogy vasutunk nincs, 
taritfáival búzánk és terményeink árára döntő befo-
lyást gyakorol, — nem taláíja ezen országot méltó-
nak arra, hogy szállítóleveleit magyar nyelven nyo-
mossa. Pedig Budapesten magyar igazgatóság szé-
kel : Erényi Ullmann Lajos vezérigazgató magyar 

hangzanak: A láva folyam mindinkább terjed s már 
nemcsak a be'pisszoi. hanem a nikoliszii házakat 
is fenyegeti. A lávafolyam elpusztította a nikoliszii 
és a belpaf*3zoi olajfa és szóíőű tetvényeket. Nagy 
köd van. A vu kán 500 méter magasságnyira löveli 
ki az izzó anyagokat. A láva több forráson bugyog' 

lő a óránként három kilométernyi gyorsasággal 
embernek vallja magát és magvar bankó telíti a tár-1 terjed Nicolisí felé, melynek erdejeit már elérte, 
sulat pénztárát. Nem azért irjnk ezt ki, mintha fel- Aderno község szintén veszélyben forog. A legújabb 
sxólalásunktól eredményt várnánk ; mert hát mienk sürgöny Cifauiából a következőket jelenti: Az Aet 
a szó, övéké a privilégium. — Csak a i t akartuk de- nán 11 kráter nyílt meg, köztük három rémítő nagy 
monstrálni, hogy a német, ha magyar szűrt akaszt ságu. A láva némely helyen 200 méternyi azéletnég 
is a nyakába, csak német marad és hogy „kutyából ben ömlik szét, A földrengések folyton tartanak. A 
soh'seui lesz szalonna/ középtö csérből csupán gőz és hamu tódul kifelé. 

— Az iparos ifjak zártkörű táccvigalmára, — Okszerű alvás Valami dr. Menli-Hilty köny-
mely junius 14 én, (pünkösd másodnapján) a Szó-, adott ki az „Okszerű a!vása ról. Eddig a legkifo-
ebér^i kertben lesz megtartva — a ineghivók már ( gástalanabb gavallér és az iráuytadó divathö?gv is, 
sz^tkil deft-k s a rendezőség felkéri mindazokat, ' a z igy berendezésétől eltekintve, az alvásnál Ádám 
ki \ tévedésből meghívót nem kaptak volna, d s »rra | és Éva ősszüleink divatjától nem igen tértek el 
igényt tarranak, hogy ezért K tnász Nagy Autalnál | * * " " " " 
jelentkezzenek. — A mulatság esti 8 órakor veszi 
k«zdetét. Belépti díj : személy j^gv előre váltva 80 
kr., este a pénztárnál 1 frt. Csi 'ádj^gy 2 frt., este1 

a pénztárná! 2 frt 50 kr. Megjegyezzük még, hogv 
mulatság kedvezőtlen idő esetében a következő 

Azonban Menli Hilty ur 18 nyomatott íven keres.: 
tű! azt bizonyítgatja, hogy ez nem jól vau így, mert 
»z agy a vérnek a I g 'obb feifrissítőj>* alkatkaimat 
kell tehát nyújtani a vérnek, hogy az agygyal érint-
kezésbe jöhessen. Miután pedig az Isten eikövetl» 
azt a nagy hibát, hogy az embert nem a fe-

vasarnapon fog megtartatni. Előre is felhiviuk ez | jén, hanem a lábain járatja, éjszaka kell ezt az is 
érdekesnek Ígérkező tárcvgalomra a tánckedvelők tení hibát kioperálnunk, a mennyiben fekhelyünket 
figyelmét. ugy rendezzük be, hogy a lábaink magasabban le 

Irodalom. 
— A trónörökös könyve. „Az osBtrák-masryar mo-

nsrehia írásban és képben-* cimii néprajzi mfiből a 12 ik aiaz 
a bave'A'ő köt*t ötödüt fiUeti j^lant m**, Hsaer-íaabS Jies^f 
„Qdologiai tájékozás*-a végződik banna és tlann Gyula kisdi 
meg a monarchia „Éghajlati állapoUi"-t hmsrtetni. Lichten-
fels Ede rajzolt a z e l so cikkh z két képat; mig a misikat 
Schindler és Schaeftír Ag<>s'. né^y rajza díszíti: tavaszi tájké-
peket. glecieres tájat és erős hegyi zivatart ábrázolva. A fii cet 
ára 30 kr 

— Megjelent az ,Egyetem«s Regónytár* 13 ik 
és 14 kötete — VVilki) Collíus. „N-^m* cimü legújabb rejénye. 
A „Fehérruhás uo* hírneves sserzőjének ezea legujabb niíW* 
is általános tetszébben részesült és méltán sorakozik as ezen 
kitűnő vállalatban eddig magjelent — és általunk egyenként 
nm -rtet-tt — regínyeit mailé. Az „Egyetam»s Regény tárban4 

a következő reg'»nyak jalmtak mag, egytol-eg/ig diizjsen bj-
kötve: (50 krjávaí) I. és II kötet: O m-t O / , „á bánva-*, 
III. kötet: Mik-záth, „4 lohinai fü-« és W^ltan, „Egv éj-
sr.akára bszárva"*, IV és V, kötet; Convay, .Baatríc* há«as-
sága' , VI kötet. Tolnai L„ „A jubíláusok-, VII. és V i l i . kö-
tet: Boisg.»b^y, „A kék fá'vol-». IX kötjt: Feuillet, „Ahtlotf, 
X. és XI köttet Ohnat, „Lise Fhuron", XII. kö et: Petrái 
„A fíllemil^- és Payrebruna, „Az arany h%jtfi\ XIII. é« XIV. 
köt-t: Co'lina, „N.<in !•• .V híres angol rag^iiyir<S e mfWébm ér-
dakes történetet mond nl, m3lyuek m>goldá*a annál megnyug-
tatóbb. mivel a legtöbb régin lyel e'l «atét!»i?i. itt m n a hl i l í 
tudstik ki, han*m egy bűnösnek ártitlanslga dirdl ki. közbjn 
az angol vidéki élet-t n-setali azza! a kí!ünS bmórral , mily 
Wilkie Collinsnak annyirs sajátja. 

— A z „ O r s z á g V i l á g ' 21 ik száma rendkívül gaz-
d ig ered»tí és niu/.'s/.i tn igy >r képekben s kitőnő közlem 'nvek 
ban. Ezúttal Klein MJc-a B-rÜnban élő szobráss hazáik fiitól 
találunk két nagyérdekü reliefat, továbbá Pataky LiszlStól 
pompnsan sikerült rajzot, HamieskAtól májusi képaket, eaenki-
vüt Fabinyi Teofil ig^zságügyminíszter és Dániel Qibor arcké-
pét s több kisebb képat A »«állami r é « köv-tkaső Tolnai La 
jostM „A j ígkisasszony", regény; Lauka O »sztártól „Erd ú 
¡dyll* cimü bájos költemény; Májustól Szokolay Kornél a« n : 

icazságiigymiüis/.tert jallam«i ügvesen ; Nyár/ 8*ndor BarÜnHőt I 
Klein Mixsa ssobormSvaíről ir érd 'k M magvarázó cikket; 11 a- ; 
vési tózsaftől „E t-n a szabadiig! - cim'l cúuoi biszí lv , a mi-
lyet Torkos LiszlJ olrasott föl a Petőfi társaságban: P. Ssatfi-
máry Károly befejezi „A nagy cár és fii" ci nü é r d ' k n elbe-
szélését; a szerkes/.to Dáuíel Gábor főispánról ir : Székel? H l 
szár „A hétről-'. Végül a g í i d i g és élénk r>vatok. - Előita- \ 
térti föltétel dk: j a i . - d icanbarra 10 frt, j tu. -júniusra 5 frt, j 
juliui —szaptemb'r/e 2 frt 50 kr, jun.— djcemberre 5 frt. A«' 
„Bgyetértés'-sel együtt agísa évra 29 frt, f ílSvre 14 frt, nagved I 
évre 7 frt egy hóra 2 frt 50 kr. Ai előfizetési p í a n k a PalUs 
irodalmi és nyom lai részvéaytárs isá^hoz kül leudik, ka^ikam »tí-
ntca 6. szám. 

— „ G y e r m e k v e r s e k - ' cim alatt megjalensndő könyvre 1 

hirdat előfizatest Pósa Ltjo-, a fi»tal költői mmzedék e leg- ) 
hivstottabb ttgja, aki a nálunk eddig ne n müveit téren: a j 
g^ernekkSItéizet tarén valóban n t g / sikerakat vívott ki in ír 
eddig is, és a kin*k e téren való luüködásítől míltán várhi'ni, j 
hogy fcyermekköl'ászetüoket fejlessze, az idagau n/elvből fordí-
tott és idegen szellemtől áthatott e nernü term íkekat s a selejtes! 
«redatüaket l-szoritsa. A g/erm >kköltészat nilunk még elhagyott ! 
mező. mert sok ked-ly, sziv kell ahoz, hogv e mazőn j írhtssju 
valaki. Pósántk van szive, kadUye, magtulja m-igit értetni a 
mosolygó apróságokkal, « kiknek dilo'gst. mas-lgat, és m'»gi* 
irodalmi színvonalon nnrad mindíi; A „Gyermekversek" tiz iv 
teljesen aj kö.temáuyt tartalmazand, szép rajzokkal, dúsan ara-
nyozott egész vászoukötésben. Ara mindennek dicára is es ik 
két forint lesz. Június l-ig lehet előfizetui a szerző nevére 
Sz-'gtden, vazy lapunk szerkesztő-égében. Melegau ajánljuk 
ujolag e v»lób ô hézagpótló munkát a szülők és gyermakb »rá-
tok figyelmébe 

A Képes Családi lapok 31 nzámt a következő 
tartalommal jeient me^: A kis Juliska. (Elbeszélés vége ) Ifj. 
8*ász Bélától _ P a j t á s o m s o k v o l t . . . (Költemény) Gr. 
Vay Sándortól. _ A fagyos május, (l'árcza.. Kalóztól. — A 
bácsi háza. 'Elbeszélés, v^ge.) Scossa Daasőtől. — Tavasszal. 
(Kö.teménv.) L^vay Mihá'ytól. — Badő Klári. (Elbeszélés.) 
Szarvas Mariskától. — A vadócz. (Theuriet Audré franczia re-
génye, folytstás.) — D a l a l e p k é r ő l . (Költemény.) Bognár 
Istvántól. — K 'pmagyaráznt. — Mindenféle. Kápek: Az el-ő 
próba — Tavasszal. — Htlaajándék. Melléklet: »Egy anya-
könuyv titkai.1* (Regény, Kászonyi Dánieltől) A borítékon: Heti-
naptár. — S 4kk-talány. Sugár-talány. — M gfrjtések. — 
Megfej lő k névsora. — Jutalmak. — Hymen. Gysszrovat. — 
Kiadóhivatalí kéreUm. — Szerkesztő postÁjs. — Orvosi posta. 
— Hirdetések. Előfizethetni : Méhner Vilmosnál. Budapest IV. 
ker. papnövelde utca 8. szám Egész évre 6. frt, félévre 3 frt, 
negyedévre 1 frt 50 kr. 

Szerkesztői üzenet 
Binfalvi L. urnák. Helyben. J i v ő számunkban 

okvetlen jönni fog. 
Molnár Bálint ur által, az iparos tanoncok 

munkukiállitására vonatkozólag beküldött vélemé-
nyét és tanácsút, lapunk szerkesztője, mint az ipar-
tanoda! bizottság elnöke, annak idején figyeleoib« 
fogja venni. 

Nyilttér. 

Közgazdaság. 
gazda, s a mágocai tisztikarnak szemefénye, nevez 
tetett k i ; *z ő helyére Iiunyady Lajos kaaznár, 
Hunycdy Lajos kasznár helyére pedig kasznárrá 
lett előlépt' tésiel Pot jondy B ;ia ispán megy. Ezen 
kinevezés és előléptetések a »rágocsí uradalrui dol. 
gok iránt érdeklődőknél kellemes ujságul szolgáltak. 

. „ _ ajánlja 
ezt az uj dí-atu fekvés nódot kezdetleges tüdőba-
joknál. 

— A legszebb czim. N*hány nappnl ezelőtt L i -
mott« hercegnénél zenei re^gély volt Párisbin s a 
veedégek közt megjelent C evelnnd amerikai elnök 
Páriaban idAzS j-gyese is. A fiit».! leány általános 

— Kérelem. Föikérelnek a városuakbelí, ava^y figyelemben rószesült, a magis srisstokráczia z«»on-
a vidéken lakó, gyermektelen családok, hogy Szen-1 gott körülte, szóltak helyzetéről, hivatásáról; Per 
tesen a f. hóban elhunyt Heringh József után árván . signy hercegnő pedig sajnálkozását fejeste ki a f i -
maradt egy 5 éves, engedelmes és jónevelésü fiu- lett, hogy a leánynak nincs és nem it lesz semmi 
gyermeket örökbe fogadui szíveskedjenek, — ugyan ' " , i m n " O.—O-H^« m 
csak néhai Heriugh József után maradt egy ügyes 
és gondos nevelésben részesült 13 éves fiu, egy oly 
szabó, vagy czipész mesternek ajánltatik, akinek 
iparos'snoncra van szüksége. Bővebben III. tízed 59. 
sz. alatt. 

— Figyelmeztetés. Ciongrádmegye köztísztasá 
gi szabályrendeletének I. § a értelmében minden 
háztulsjdonos, ahol pedig ez nem létezik, a bérlők 
tartoznak a házak előtti járdát száraz időben napon-
ként legalább egyszer felsöpörtetni, és mindenuap 
kétszer, reggel és este, fellocsoltatni. Miért is figyel-
meztetem a lakosságot, hogy ezen és a szabályren-
deletben foglalt köztisztasági és kőzegészségi köte-

csime. „Ont u^y e bár egyszerűen Cleveland asz 
szonyn;»k fogják hivni ?" „Oh ezt csak as idegenek 
te*ziktf válaszolt a fi ital amerikai, „az elnök otthoni 
használatra egészen sajátos czimetvolt ssives nekem 
adományozni". Mindenki kíváncsian tekintett felé, 
mire Folsom kisasszony, a jegyes elpirulva, igy szólt : 
„As elnök engem „kedvesének" neves. Kivánhat-e 
egy nő szebb címet magának ?" A háziasszony meg 
ölelte kedves vendágéi s igy Ksólott: „Igaza van 
kedvesem, s nekem ugy tetszik, hogy ön e czimet 
életfogytáiglan megtartja." 

— Az ezüstkirály szobakárpitja. Maekay t, as 
amerikai többszörös milliomost hívják esdstkirálynak 

nagy esüstbinyájs u án. Miekay nemrég újonnan 

— A s s i c u r a z l o n l G e n e r á l i . Lapunk hirdetési róva- , 
tábsn kÖBöljiik xz említett társa-ág 1885 évi Bárszámsdásait. 1 

Etek ngy az fizletfor^slom terjedelme valamint az elért nye-
reség nagysága, nemkülönben jelentékeny tartalékoknak előre« 
látó és gondoi gyűjtése és elhelyezésa által egyaráut imponáló , 
hatást gyakorolnak Oly számokat találunk szokbin. minőket 
csak egy nagy arányú nemzetközi társaság képes kimutatni, 
mely a b ztosit<si ü/.Íet összes ágsit egyforma gonddal és az 
újkor Ö8«z-*s mfiszaki eszközeinek felhasználásával tt*.i. A díj és 
illetékbevétel az Osssea biztosítási ágikban 14.064 237 fit 75 kr. 
volt; az elhdvezett tőkék 1296 179 frt 12 krovi jö ved dinét 
hoztak Az 1885 ben kifizetett 39 575 kár 9 042.351 frt 17 krt 
igényelt. E szerint tehát a Generáli fennállása vagvis 1831 óta 
598.156 káresetben 187.465 639 frt 68 krnyi kártérítés összeget 
fizetett ki, miből csakis hazánkra 96 566 káresetben 34 376 780 
frt 99 krnyi összeg esik. A tiszta nyereség 1.3(4 588 frt 55 
krnyi összeget ért el Ebből a tulajdonképpeni biztosítási Üzlet 
csak 677.079 frt 80 krt eredményezett, vagy más szóval a i ösa-
szes forgalom mintegy 4%-át jövedelmezte, m^ly tény saóló 
biztositékát képesi annak, hogy a Generáli díjtételei igen mér-
sékeltek, míg kárbecslései igen kulánsak. Az érintett tiszta nye-
reségből 141 841 frt 68 kr. az értékpapírok ártolvam ingtdocá-
s*ra alakított tartalékbo», 318 622 frt 75 kr. pedig az ingatla-
nok tartalékalapjához csatoltatott mely javadalmasásokkal as 
első alap 987 419 fit 61 krra, a mlsodik alap pedig 1.055. eser 
768 frt 40 krra emelkf-dett A díjtartalékok 1 308.258 frt 81 
krral scaporittatta és 21481.851 frt 23 krnyi tekintélyes össze-
get értek el, Az intézet összes biztositékalapjai 1.788 140 frt 
38 krnyi gyarapodástmutatnsk és 1885. december 31-én 33,279. ezer 
016 frt 21 krt tesznek, melyek a leggondosabban és a legjobb 
értékekben vaunak elhelyezve, ugy, hogy még a legaggodilma-

Tisztelt szerkesztő ur ! 
Szíveskedjék beeses lapjában következő sora-

imnak helyt adni : 
Kereskedő fiam részére a ref. egyháztól kiha-

ssonbéreltem a Molee féle bolthelyiséget s az a felett 
kötendő szerződés megírásával as egyház tiszti 
ügyésze: Dr. Csathó Zsigmond ur lett megbízva, ki-
nél a szerződós aláírása végett e hó 27 én jelentünk 
meg. Aláírás után, habár ugy vélem és tudom, hogy 
as egyház Ügyésze, az egyháznak bármely ügyében 
tett írásos fáradozásáért dijat nem követelhet, lévéa 
állása tiszteletbeli; mindamellett én, magam jóssán-
tábSl, tiszteletdíjul két forintot asztalári tettem s ek-
kor az Ügyész ur tőlem négy forint iráadijat köve-
telt, melyet muHn megadni — a fentebbi oknál 
fogva — hailandS nem voltam, uevevett ügyvéd 
ur, már a főgondnok által is aláirt, szerződésünket 
széttépte. 

E«en esetet azért hozom a közönség tudomá-
sár i, hogy láisa, miszerint sz egyház tisztiügyéss« 
mily eljárást követ el egv, ily parányi magánérde-
kért, az egyházza l szemben és ajánlatosnak tartom, 
hogy ezen világi — de magasstos - hivatali tiszt-
ségre jövőre az egyháztanács tspintatosabb, finomabb 
modorú és az egyhás ügyeiért melegebben érdek-
lődő egyént válasszon meg. 

Szentes, 1886. május 28. 
(Szinthó §amel m. k. 

Pályázati hirdetmény. 
S z e n t e s v á r o s köz igazgatás i h a t ó s á g á -

nál a sz im/evöi állás ideig- lenesen ü r e s e -
d é s b e j ö t t ; a v í ro? i k é p v i s e l ő t e s tü l e tnek 
35—S35. s z á n 1 h i t á r o i a t á v a ! e z e n á l lomás-
nak az 1S71. évi XVIII. t. c. 85. § a é r t e l m é -
b e n h e l y e t t e s í t é s utján l e e n d ő b e t ö l t é s e 
r e n d e l t e t v é n e l : fe lhivatnak mindazok, k ik 
ezen , 7 0 0 frt. évi javadalmazássa l e g y b e k ö -
töt t i d e i g l e n e s állást e lnyerni óhajtják, h o g y 
pályázati k é r e l m ö k e t , a k ö z s é g i törvény ér-
t e l m é b e n fe l szere l ten , a városi p o l g á r m e s -
teri hivatalhoz c ímezve , a köz igazgatás i ik-
tatói hivatalnál, a h ivata los órák alatt, jilfliu3 
1-iŐ napján dé lután 5 órá ig nyújtsák b e . 

S z e n t e s , 1886. május h ó 28-án. 
S A R K A D I N A G Y M I H Á L Y , 

polgármester. 

Hirdetés. 
Felh ivatnak mindazon szentes i l akosok , 

kik S z e n t e s város árvapénztárából k ö l c s ö n t 
bírnak é s akik a tartozás m e n n y i s é g é n e k 
megá l lap í tása t ek inte tébő l , i smere t l en lakásuk 
okábó l , idéző j e g y e t n e m kaptak, m i k é p a 
m e g y e h á z 30-ik számú s z o b i j á b a n ü l é s e z ő 
vizsgáló bizottság elolt folyó évi május hd 
31-én r e g g e l órakor, nyugtá iknak m a g u k h o z 
v é t e l e mel let t , annál b i z o n y o s a b b a n é s o k v e t -
lenül m e g j e l e n j e n e k , mivel e lmaradásuk e s e -
t én az abbó l e r e d h e t ő károsodása ikat m a -
g u k n a k tulajdonithatják. 

S z e n t e s 1886 május 27 én. 

Az árvapénztárt vizsgáló bizottság. 

Kávé- és sorcsarnok megnyitás. 
V a n s z e r e n c s é m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n « 

s é g b e c s e s tudomására hozni , miszerint f. 
hó 30-án a piaeztéren, Weisz Barnátné há-
zában, az ezelőtt i Ne id l inger - fé l e g é p r a k t á r b a n 
kávé- és sörcsarnokot nyitok. 

F ő t ö r e k v é s e m l e e n d , h o g y a t. v e n d é -
g e k kívánalmainak minden tek inte tben m e g -
fe le l jek , miért is a n a g y é r d e m ű közönsége 
g y a k o r i l á t o g a t á s á é r t e s e d e z v e , 

v a g y o k t iszte lette l 
Eééderer Gyula. 

Néhai Illés Lajos 
m á g o c s i urad. f e l ü g y e l ő h a g y a t é k á t k é p e z ő 
I da. 3 éves bika, 9 db. tehén, r é s z b e n kis-
í iasok é s 5 darab borjú, f é l év tő l másfé l é v e s 
kor ig , f. évi junius hó 20 ik napján délelőtt 
9 órakor Mágocson e l a d á s alá bocsát tatnak. 
A t e h e n e k a berni fajhoz tartoznak s i g e n 

j ó t e je lők . 
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A k ö z e l e d ő c s é p l é s t i d é n y a lka lmából ajánljuk a t . c. gazdászsknak 

LOKOMOBILGÉPEK FŰTÉSÉHEZ 
1-1« letJebfc sikerrel alkal«» és évelt éta elieaert 

TÖMÖH- (DARABOS) ÉS 

Budapest, K O T E Ó F Á L > üllSi-ot 18. 

JJ \ 
kívánatra m i n d e n vasúti á l lomáshoz szállítva é s l e g o l c s ó b b árak mel le t t . 

SALGO-TARJANI 
K ŐSZEIN BÁNYA RÉSZVÉNY-TÁRSULAT! 

Budapest, József-tér 12. S Z . 3« Az i g a z g a t ó s á g . 

xxxxx xxxxxxxx;<xxxxxxxxy 

I Legújabb, k i t ü n ö szerkezetű é s 

[sz i l á rd a n y a g b ó l készült g é p e i t 

Különös f i g y e l e m r e m é l t ó k ! 

8WR. Garrett & Sohn 
C o m p o u n d 

OGÓZMOZGONYAIT 
O 4 0 „ tüzelőanyag-takar ítással . 

O k i t ű n ő m o z g o n y a i , 
kftnnyen hozzáférhető, kiváló szi-

- lárd, tartáoyok n̂ lkttl, hajlított 
fedelű tű^szekrénynyel. 

Olcsó árak! 

Legjobb s legújabb szerkezet, szi-

lárd a n y a g t a r t ó s s á g , I évi jótál lás. 

K ü l ö n ö s figyelemre mél tók ! ( 

R. Garrett & Sohn! 
világhírű 

C S É P L Ő I , 
s z a b . 4 - s z e r ford í tható a c é l d o b s i n e k k e l 
T ö b b e t é s jobban dolgozni e g y gyárt-

mány s e m k é p e s . § 
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JARGAKTCSEPLOIq 
tisztító szerkezet és anélkül, kap- Q 
csolatban Kotzó-féle s i a b a d a l m . Q 

HARANG JÁRGÁNYOKKAL O 
stb. s tb . Q 

Kedvező fizetési feltételek. Q 
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L A J O S 
FORRÁS. 

I S T V Á N - 1 
FORRÁS. 1 

GyŐg}TÍZ 
elsorendfi, kipróbálva 
és orvosi tekintélyek 
részéről a legmelegeb 

ben ajánlva. 

Boryi/ | 
legdúsabb s z i k - ép| 
széusaT taitalnm Knrő i 
pa valameuryi ásvány | 

vizei közt. 1 

A f o r r á s k e z e l ő t é g e : 

C Z 2 G E L K Á H , 
5—12 S á r o s m e g y e . 

• o o o o o o o o o o o o o o o o o o e 

f f 

Tiszte le t te l ér te s í t em a n. é. k ö z ö n s é g e t , miszerint a z o n pártolásból kifo-
lyó lag , m e l y b e n e d d i g , mint a városi g ő z - é s kádfürdő uj bér lő je , r é s z e s ü l t e m , — 
s z ü k s é g e s s é \á l t , h o g y azon hölgyek részére, kik a délelőtti fürdést inkább i g é n y b e 
óhajtják venni , f. hó 24 tői k e z d v e m é g e g y QÖzfÜrdct a d o k , m e l y e t már r e g g e l i 
7 órától , v a g y e l ő b b is, déli 12 óráig i g é n y b e l e h e t venni . — A fürdési napokat e 
szerint a k ö v e t k e z ő l e g ál lapítottam m e g : 

4 m ö z f i i r d ö : Hétfőn e g é s z de le lő t t hölgyek, — szerdán é s szombaton 
r e g g e l i 4 érától d é l i g urak, délután h ö l g y e k részére . MiádtiS f ü r d ő : minden 
nap, t e t s z é s szerinti időben . F ü r d é s i d i j a k : 1 g ő z f ü r d ő ruhával 6 0 kr. 6 j e g y 
e l ő r e vál tva 3 frt 30 kr., 12 j e g y 6 frt. — 1 k á d a s fürdő ruhával 45 kr., k e t t ő s ká-
d a s 7 0 kr. — 1 h i d e g zuhany 25 kr., sz iksós 7 krral több. S z a p p a n dbként 5 kr. 

Midőn m é g j e l z e m , h o g y a fürdőházat l e g k ö z e l e b b te l j e sen s az i gények-
nek m e g f e l e l ő e n /»talakitom é s b e r e n d e z e m , k é r e m , tartsanak m e g továbbra is 
nagyrabecsü l t párt fogásukban. 

A n t a l J ó z s e f , fürdő-bérlő. 

w 

: 

I 
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A L E G J O B B 

C I B A R E T T A - P A P I R 
a valódi 

L E HOUBLON 
1 7 — 3 6 franci» gyártmány. 

£awley é s genry tői gánstan. 
U t á n z á s o k t ó l m i n d e n k i ó v a t i k ! 

Ezen papír dr. J. J. Fohl, dr. E. Lndvig 
dr. E. Elppmann b e c a l egyetemi v e g y -
tan tanárai ¿ital ajánltatlk éa p e d i g 
kitfine Jó tulajdonsága éa tlaztaaiga 
Blatt, mert az nem tartalmas az egea-
•égre nézve mml. ártalmai anyagot. 

VAC-aiMTU n* t.*Kngrm • 17. n i Itras^i 

A S S I O U I I A Z I O N I G E N E R Á L I 1 8 8 5 . É V I M É R L E G E 
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A tétel neve 

t . Dijtart.il- k a múlt evró l : 
aj táziiztositfci 
Lj aza.luiuaaybutoaitáe . . . . • • » . 

* Tartalék oly károkra, maiyok laSL dâ s. 3lón 
•»«T rnpjy.«» voltak I 
a> taz'<izt(«*itú . . • • • • • • « • • 
b> száilit iuáaybiztosíti* • a a a a a * . 
«> -Utasítás 

X. Dijak a tr>rláa*k frvonánával t 
> tn/'-iztojjitHs 

«1 jagiiiatoai 
A Tí.ke <»niety esesek jSvedelme: 

a) Ertrkekra adott el."Ieeefc kamatai . . . 
k Ali. mi mi kóa-«rt«k|>ai>irok kamaUi éa osz-

talékai 
e Küujitnk váltanxámirátbál, f o lyó szánná 

M éa i f i » 
« . Xymeiu.esyKale^kfi lüafértékesítések folytán 

*. Az állam éa más értékpapírok tSbMetérteke az 
PvVs. .ti iki árfoty.iu» szerint nzáuiitva 

A taz' ixtiMtásfr -<Rl>a befV^sIváli a tükör 
i w ; I >xt'>*ti*»uan eiert eiediueoyek 

1. Díjtartalék s nnrfr erről . . le: Ĵ tarr.i -k az á-t.».lott viszonbiztositáaokra 
t. TartaJ - a f nzr»> k ám ara 

* sí Ual»:»setr**sók>Mztositá*okr X. Dijbrvetel 5 b) me*«-lesre sanlo biztomtá-sozra ' t) evjaradefcra uotu biztosítás. . 
a. Kr.tr<-z.vd»Mk 
^ T'tilarialfk .»tudott vi-tzin'hiztosifá. A £lb*i vizelt t»Lek inveUeliu* a irtzwlo* k»vrfefe»ek k .matai hí Krttkrkri adott »tolree* kamatai . . . r .Vl iao- ai-M értrkp î irok kamatai . . d. K̂ lyit- «x«oil *k kamatai . . . . . . . At •k(>'taHi a »t-zta lovedelme . . . . fi KĴ ttiiz'̂ i».»»! kötvényekre adott e!5 legrk kiuuui . . . . . . . . . . . 

m f .r»l K> 1 «vonva a tarUi- k rende« 
jutalékát 

marad . . 
ara. ejcŷ iJer kafönf. értéka îtf̂ k íoíyt. M. Az állam e» ué< értékpapírok tobbleterteke u 31 iki árfolyam Menüt izanutva 

» • v é k a l e k 

H X K X X X X X X X X ) 

V a n s z e r e n c s é m a n. é. k ö z ö n s é g t d o m á s á r a hozni, 
miszerint 

SŐzteíDiiel a fűrészelést már i héten 
m e g k e z d t e m . A j á n l k o z o m bármily nagy épülethez szük-
s é g e s faanyagoknak a l e g g y o r s a b b a n s a mostani viszo-
n y o k h o z k é p e s t , a l e g o l c s ó b b ároni k iszo lgálására , u g y 
n a g y o b b é p í t k e z é s e k h e z s z ü k s é g e s f a a n y a g o k n a k részlet-
fizetés mellett és kamatuélküli kiadására. 

Midőn a n. é . k ö z ö n s é g n e k eddig i párt fogásáért 
l e g m e l e g e b b k ö s z ö n e t e m nyi lvánítom, egyút ta l b e c s e s 
párt fogásukat továbbra is k é r e m . T i sz te l e t t e l 

" \ X 7 " e i l l S a l a m o n . 
Ajánlom továbbá Tiszán levfí, legjobb minőségű fiatal (vegyes) 
száraz, kemény tűzifámat. Az eladással és pénzfelvétellel Dósai 

tiszai csliszöm van megbízva. 2—3 
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V AO Y O N 
I frt [kr 

j A rr̂ rrrayenefc biatoaitott adt»ai«fvelei 

3in?arian birtok : 

a ván^i telkek V földbirtokok MtárralJ cj Jí*f.. *firmlirr :a. m w m adott gazdasági 

Ten>i» k»-k a tárna.-wg C<ldbirtokaibol 
K<Vi-s»".».i » tár»o.H*j; <>leébíztoaitáai kötyényeira 

h, Aktív eletiándekob'A» jel^lor által bizUMÍtott, a 
k ha alaknr telveeudő t̂ kek vetalára . . . . 

a| IWyú 
b j — ' 

frt LSMj87»;-;e 
4i Zaanat-aV j^zaiocilag j ksrt,w;í»itt ;.3ie k*l 

| rn^ntlMuakra a 

,' tirrrt• z>.ÍT fcrx»-t*-l»val , 
6 K..l< x>ni«k [Mfte«M*uvezett áTT t̂a ás más értékpapírokra 

?AJIa i e* mas ertrkpupirok [A oseilekletl 
Váltok a tárrzábaa H a jalzálogô ztálynak alap««. I. ez. • poat| » PaaKk r>lyi> ^iuláa knlöo»M.tó bankoknál és brtat BM.-xetf* úri 

Z*t ILÁm̂ nx a triaszti éa rHearxri igazgatóaágok 
praztárabaa . . . . . . . . . . . . . . . 11 Kéw.̂ iu: kmifidet a fiókok pénztárában . . . . . . ti Marx-'váiiy a vmmi)biztosítók xzámlán>ól . . . . . Vi Mara£váay aa attezat Hokjainak nzámláibál . . . . M Mar» Ivaay aa A iut;rle<: folyo sz:twlaibal £» at Jhi-aok kia»abőar> ozüaak alatt i k J. Wsnk jeizáloe kötesöartkro hátralékos kamatokkal 

I r\ l^tétsk kntKSMrg m* biztoaitek gyanánt 
*7 T>ijtsrtal«k átmiMt elat-YÍSK>ntbizi<»itá>tokra . . . . T7 But< TTOt aa yaMwzekréaysk a társaság összes birata-la .̂sa. ' n-gtáblák, papír és nyomtatvány az éaazes iák árakban . . . . . . . . . . . . . . . 
M Elalrr.vasttjataUkak a tarleaztaadá s z e r r o a i i költségek 

Aa VHk deezember 31 én a ;ar5 évekre érréayba m rado díj kötelezők erteke : frt -̂ .i:«. 11̂ .7» 
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T E H E R 

li A aptöke 
*f Tökeslteft nyereménytarUlék 
3 Tartalék az értékpapírok árfolyam ingadozásának fede 

i w e r e 
4] Jegtiirtositás tartaléka 
S. Ingatlan tartalék . . 
fi Tartalékalap ketes követelések fedezesér« 
7: Rendkivuli rendelkezes alatti nyeremény tartalék . . 
" aj Díjtartalék meg ervenyben levő biztosításokra . . 

az A mérlegben . . 2111373 
M . » r a B érlegben . . § > • > 
Tartalék bfjetentett de dacseubar 31 én meg ki nem 

ttzetatt ká.-okra: 
Az A mérlegen 

A B merlegen 
Osztalékalap az életbiztosításban nyereményayel bizto-

•Hottak javára 
a| A hivatalnoki>k nyugdíjpénztárának vagyona . . . 
b] A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona . . . 

1» Jelzáloghitelezök 
I V Kgyenleg a viszontbiztosítók számláján . . . . . . 
II Kgyenleg az intézet fiókjainak számláján • • « • . 
15 Hiteli-zök knloinbözö rziineken , . . . # » . . 

h| Letétek kezesseg és biztosíték gyanánt • a • a • 
A B tuerleg íolyu számlájának egyenlege . • • • . 
Oidoni alapítvany 
Oirard alapítvány 

A B ö s s z e s e n 
Felosztható nyeremeny KsiiwUJ* ab7^ö&.44 
Le: Átvitel a vonat 
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• Me£bi:bató iijjáck 1 
! ^ k e r e s t e t n e k t ö r v é n y e s e n e n g e d é l y e - ^ 
^ zett á l l a m i é s r á r o s i n y e - ^ 
f r e m é n y - s o r s j e y y e h b izomá ^ 
f nyi elárusitására. 

f W * M A G A S JUTALÉK. 

T Ajánlatok Rudolf Mosse Breslau K. 48 
J kü ldendők . 

r , Dr. Maurog-oaato L , B á r * K o r p o r g o JözasfL S o a n d l a o l 8 S e r r é V Bár« Todroa EL 4 v9zérti;ká/: Beess Józaaf Baftjaramágl »M«ri«ya4á»é« Badapastaa az istázst saját hizábaa, »arottya-ntoxa ÍO. u 
B ő v e b b «ár, valamint i á , k i u t a l á s o k a . aUnt . f S ü g y n ó k ^ g n é l kaphatók. Ugyani t t íe lv . lágUások í e g a a g y o b b k f a a ^ g g e l adatnak é s bi.toáitáai a ján la tok 

, jég- é l e t b r i l o s i l i i i i g a z a t o k b a n a Ugs to l ídabb fel lételek • k g o l c s ó b b ¿»jak mellett « a U a ö t e l n e k » ten lea i iS f lg jnöka íg . S z e n t « » v i d é k i t a k a r é k p é n z t á r 
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Vas-esz t e rga pad . 
V a n s z e r e n c s é n k a n. é . k ö z ö n s é g 

tudomására hozni, miszerint üzletünket 
ujabban 

ESZTERGA-PADDAL 
rendeztük b e , miért is e lvál lalunk min-
d e n n e m ű vas-es2tergá lyozást , u. m. 
doltengelyeket, szalma- és tőrekrázó tenge-
lyeket, perselyeket korengvasakat stb. to-
v á b b á m i n d e n n e m ű gépjavításokat, 
t i z e d e s é s kosaras mérlegeket újonnan 
készítünk é s kijavítunk, épü le t lakatos 
munkák é s s irkeri tések kész í t é sére ju 
t á n y o s áron vá l la lkozunk. 

Midőn a n. é . k ö z ö n s é g pártfogá-
g á s á t t ovábbra is kérjük, v a g y u n k 

tisztelettel 

TASS TESTVÉREK, 
g é p - é s m f i l a k a t o s o k . 

I. t 194. P ó l y a örök . h i z á b a a . 
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